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parametre, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) €. 1222/2009

— vSeobecné smerovanie

1. Komisia prijala uvedeny navrh 17. maja 2018 v ramci SirSieho balika opatreni tykajucich sa
nizkouhlikovej mobility. Okrem toho, Ze sa tymto ndvrhom zruSuje nariadenie (ES)
¢. 1222/2009 o oznacovani pneumatik vzhl'adom na palivovll uspornost’ a iné zdkladné
parametre!, jeho ciel'om je objasnit’ a rozsirit rozsah pdsobnosti su¢asného regulaéného

ramca.

2. Po tom, ¢o Komisia predlozila ndvrh pracovnej skupine pre energetiku v jani 2018,

nasledovalo preskiimanie textu.

'U.v. EU L 342, 22.12.2009.
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3. Predsednictvo predlozilo delegaciam prvy navrh vSeobecného smerovania na zasadnuti
pracovnej skupiny pre energetiku 29. januara 2019. Pracovna skupina pre energetiku
rokovala o dvoch revidovanych verziach tohto dokumentu na zasadnutiach 5. a 12. februdra
2019. Na zéklade uvedenych rokovani urobilo predsednictvo d’alSie Gpravy a vypracovalo
znenie (priloha k dokumentu 6327/19), ktoré schvalil COREPER na zasadnuti 20. februdra
2019.

4. Jedna delegéacia pri tej prilezitosti poziadala o to, aby sa zaviedli mensie technické zmeny
v ¢lanku 4 ods. 3 a ¢lanku 6 ods. 2 s cielom objasnit’ tieto dve ustanovenia. Ked’ze ostatné
delegécie proti tymto zmenam nenamietli, predsednictvo ich vlozilo do znenia uvedené¢ho

v prilohe k tejto poznamke.
5. V porovnani s navrhom Komisie sa hlavné zmeny tykaju tychto odovodneni a ustanoveni:

a) odovodnenia 13 a 13a: cielom zmien v tychto odovodneniach je zabezpecit’ ucelenost’

celého znenia, najmé vo vzt'ahu k ¢lanku 14a, pokial’ ide o koncept najazdenych kilometrov

a oderu;

b) odovodnenie 22a a ¢lanok 7a: cielom zmien je zabezpecit’ stlad s ¢lankom 14 smernice

o elektronickom obchode;

¢) odovodnenia 23a a 32: odoévodnenie 23a sa vlozilo s cielom nahradit’ odévodnenie 32,

aby sa zdoraznilo, Ze Clenské §taty maja diskrecna pravomoc rozhodovat, ¢i cheu vyuzit’

moznost uvedenu v ¢lanku 10 ods. 2a;

d) oddvodnenia 26a a 26b a priloha Vlla: tieto odovodnenia a priloha sa vlozili s cielom

objasnit, aké informacie by sa mali vkladat’ do databazy, a s ciel'om riesit’ pripadné otazky

tykajice sa dovernosti;
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e) ¢lanky 2 a 11a: cielom tychto ustanoveni je umoznit’ Komisii, aby prostrednictvom
vykonavacich aktov prijala vhodnt skasobni metodu na meranie vykonnosti protektorovych
pneumatik, a tak rozsirila rozsah posobnosti nariadenia na tento druh pneumatik po tom, co

sa tato skuSobna metoda vyvinie;

f) ¢lanok 3 ods. 22: ciel'om zmien je zjednodusit’ vymedzenie pojmu;

g) ¢lanok 4 ods. 3 a ¢lanok 6 ods. 2: cielom zmien je objasnit’, Ze dodavatelia a distributori

mozu §titok, ktory sa tyka konkrétneho typu pneumatiky, spristupnit’ v online reklamach

prostrednictvom vnoreného zobrazenia;

h) ¢lanok 4 ods. 5 a ¢ldnok 10 ods. 2a: zamerom zmien je objasnit’ povinnosti dodavatel'ov

a zaviest’ moznost’ (nie povinnost’) pre vnutrostatne organy vykondvat’ dodato¢né overenia
informadcii na $titku a informacii od doddvatel'ov, ak maja dostato¢ny dovod domnievat’ sa,

ze dodéavatel’ nezabezpecil spravnost’ informéacii na Stitku;

1) ¢lanok 12 pism. ¢): zdmerom zmeny je objasnit’, ze vsetky prilohy okrem casti A, Ba C

prilohy I sa m6zu menit’ prostrednictvom delegovanych aktov, ale ¢lanok 14a sa uplatiiuje
v pripade mozného zavedenia parametrov alebo poziadaviek na informacie tykajucich sa

najazdenych kilometrov a oderu po tom, ¢o budu k dispozicii vhodné skasobné metody;

1) ¢lanok 14a: toto ustanovenie obsahuje dolozku o preskiimani, ktord Komisii umoziuje
posudit’ pripadné zavedenie parametrov alebo poZiadaviek na informécie, ktoré sa tykaju

najazdenych kilometrov a oderu, do tohto nariadenia;

m) Casti A, B a C prilohy I: zdmerom zmien je zachovat’ znenie su¢asného nariadenia

0 oznaCovani pneumatik.
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ZAVER

6. Vzhl'adom na uvedené sa Rada vyzyva, aby dosiahla dohodu o nédvrhu vS§eobecného

smerovania uvedeného v prilohe.

Pozn.: 1) zmeny ndvrhu Komisie st vyznacené tuénym podciarknutym pismom a vypustené Casti

su vyznacené symbolom [];
2) v navrhu Komisie boli opravené tieto preklepy:
— oddiel 5 prilohy VI: ,,a,* sa zmenilo na ,,6m";

— oddiel 6 prilohy VI: ,,i sa zmenilo na , ]*.
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Priloha

2018/0148 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o0 oznacovani pneumatik vzhPadom na palivovu dispornost’ a in¢ [] parametre, ktorym sa meni
nariadenie (EU) 2017/1369 a zrusSuje nariadenie (ES) ¢. 1222/2009

(Text s vyznamom pre EHP).

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej Unie, a najmé na jej ¢lanok 114 a ¢lanok 194 ods. 2,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretel'om na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru[...][...],

so zretelom na stanovisko Vyboru regiénov?,

konajuc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’Ze:

(1) Unia sa zaviazala vybudovat energeticku tniu s vyhI'adovou politikou v oblasti klimy.
Palivova tspornost’ je kI'aCovym prvkom ramca politik Eurdpskej tnie v oblasti klimy

a energetiky na obdobie do roku 2030 a je kI'i¢ovym faktorom zniZzovania dopytu po

energii.
2 L]
3 U.v.EUCL.1 ], s [].
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2)

)

(4)

©)

(6)

Komisia preskiimala* i¢innost’ nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1222/2009° a zistila, Ze je potrebné aktualizovat’ jeho ustanovenia s cielom zlepsit jeho

udinnost’.

Nariadenie (ES) ¢. 1222/2009 je vhodné nahradit’ novym nariadenim, ktoré zahfiia zmeny
vykonané v roku 2011 a ktorym sa menia a spresnuju niektoré [] ustanovenia nariadenia

(ES) €. 1222/2009 s cielom objasnit’ a aktualizovat’ obsah danych ustanoveni

s prihliadnutim na technologicky pokrok v oblasti pneumatik v poslednych rokoch.

Na odvetvie dopravy pripada jedna tretina spotreby energie v Unii. Cestna doprava bola
zodpovedné za priblizne 22 % celkovych emisii sklenikovych plynov v Unii v roku 2015.
Pneumatiky, hlavne z dovodu ich valivého odporu, predstavuja 5 az 10 % spotreby paliva
vozidiel. Znizenie valivého odporu pneumatik by preto vyrazne prispelo k palivovej

uspornosti v oblasti cestnej dopravy, a tym k znizeniu emisii sklenikovych plynov.

Pneumatiky sa vyznacujl viacerymi navzajom prepojenymi parametrami. ZlepSenie jedného
parametra, akym je napriklad valivy odpor, moze mat’ nepriaznivy vplyv na iné parametre,
akym je napriklad miera pril'navosti za mokra, zatial’ co zlepSenie miery prilnavosti

za mokra moze mat nepriaznivy vplyv na vonkajsi hluk valenia. Je potrebné podporovat

vyrobcov pneumatik, aby optimalizovali vSetky parametre nad ramec dosiahnutych noriem.

Palivovo tusporné pneumatiky mozu byt ndkladovo efektivne, pretoZe Uspory paliva viac nez
vynahradzuju vys$siu kiipnu cenu tychto pneumatik vyplyvajicu zo zvySenych nakladov

na ich vyrobu.

[...]
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1222/2009 z 25. novembra 2009 o oznacovani pneumatik
vzhl'adom na palivovu Gspornost’ a iné zakladné parametre (U. v. EU L 342, 22.12.2009, s. 46).
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(7) Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009° sa stanovujii minimalne
poziadavky na valivy odpor pneumatik. Vyvoj novych technoldgii umoziuje vyrazne znizit’
stratu energie sposobentl valivym odporom pneumatik nad ramec uvedenych minimalnych
poziadaviek. Preto je z hl'adiska znizenia vplyvu cestnej dopravy na Zivotné prostredie
vhodné, aby sa aktualizovali ustanovenia o oznacovani pneumatik s ciel'om poskytovat
koncovym pouzivatel'om aktualizované harmonizované informacie o uvedenom parametri,

a nabadat’ ich tak na nakup palivovo GspornejSich pneumatik.

(8) Hluk z dopravy je vel'mi ruSivy a mé skodlivé ucinky na zdravie. Nariadenim (ES)
¢. 661/2009 sa stanovuji minimalne poziadavky na vonkajsi hluk valenia pneumatik. Vyvoj
novych technol6gii umoznuje vyrazne znizit’ vonkajsi hluk valenia nad ramec tychto
minimalnych poziadaviek. Preto je z hl'adiska znizenia hluku z cestnej dopravy vhodné, aby
sa aktualizovali ustanovenia o oznaovani pneumatik s cielom poskytovat koncovym
pouzivatelom harmonizovan¢ informacie o uvedenom parametri, a nabadat’ ich tak na nakup

pneumatik s mens$im vonkaj$im hlukom valenia.

(9)  Poskytovanim harmonizovanych informacii o vonkajSom hluku valenia sa zaroven
umoznuje vykonavanie opatreni na obmedzenie hluku z dopravy a prispieva k zvySovaniu

povedomia o vplyve pneumatik na hluk z dopravy v ramci smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2002/49/ES’.

(10)  Nariadenim (ES) €. 661/2009 sa stanovuji aj minimalne poziadavky na prilnavost’
pneumatik za mokra. Vyvoj novych technoldgii umoziuje vyrazne zlepSit’ mieru pril'navosti
za mokra nad ramec tychto minimalnych poZiadaviek, a teda aj skratit’ brzdna drahu
za mokra. Preto je z hl'adiska zvySenia bezpec¢nosti cestnej preméavky vhodné, aby sa
aktualizovali ustanovenia o oznaovani pneumatik s cielom poskytovat’ koncovym
pouzivatel'om harmonizované informécie o uvedenom parametri, a nabadat’ ich tak na nakup

pneumatik s vy$§ou mierou prilnavosti za mokra.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 z 13. jula 2009 o poziadavkach typového
schvalovania na vSeobecni bezpeCnost motorovych vozidiel, ich pripojnych vozidiel a systémov,
komponentov a samostatnych technickych jednotiek urc¢enych pre tieto vozidla (U. v. EU L 200, 31.7.2009, s.
1).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2002/49/ES z 25. juna 2002, ktora sa tyka posudzovania a riadenia
environmentalneho hluku (U. v. ES L 189, 18.7.2002, s. 12).
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(11)

(12)

(13)

(13a)

S ciel'om zabezpecit’ zosuladenie s medzinarodnym ramcom sa v nariadeni (ES) ¢. 661/2009
odkazuje na predpis EHK OSN ¢&. 1178, ktorym [] sa stanovuju prislusné metoédy merania

valivého odporu, vonkajSieho hluku valenia a pril'navosti pneumatik za mokra a na snehu.

S ciel'om poskytnut’ koncovym pouzivatel'om informécie o vykonnosti pneumatik Specificky
urcenych na pouzitie v naro¢nych podmienkach snehu a I'adu je vhodné vyzadovat’, aby sa

takéto informacie uvadzali na Stitku [].

Oder pneumatik pocas pouzivania je vyznamnym zdrojom mikroplastov, ktoré su skodlivé
pre zivotné prostredie, a preto sa v oznameni Komisie s nazvom ,,Eurdpska stratégia pre
plasty v obehovom hospodarstve* uvadza potreba riesit neimyselné uvoltiovanie
mikroplastov z pneumatik, okrem iného prostrednictvom informac¢nych opatreni, akymi su

oznacovanie a minimalne poziadavky na pneumatiky. S oderom pneumatik je spojeny aj

koncept najazdenvych kilometrov, t. j. pocet kilometrov, ktoré pneumatika vydrzi pred

tym, ako sa musi nahradit’ z dovodu opotrebenia behuiia. Okrem oderu a opotrebenia

behuna zavisi zivotnost’ pneumatiky od celého radu faktorov, ako si odolnost’

pneumatiky voéi opotrebeniu vratane zmesi, dezén a $truktira behuna, podmienky

na cestach, idrzba, tlak v pneumatikach a sposob jazdy.

V stcasnosti vSak neexistuje vhodna skiSobna metdda na meranie oderu a najazdenych
kilometrov pneumatik. Komisia by preto mala podporovat’ [| vypracovanie takejto metody

a zvazit’, ¢i by sa takéto parametre mohli zaclenit’ do rozsahu posobnosti tohto

nariadenia, v ktorom sa [] Giplne zohl'adnia vSetky najnovsie medzinarodne vyvinuté alebo

navrhované normy ¢i predpisy[], ako aj praca, ktoru vvkondva dané odvetvie|].

9

U.v.EUL307,23.11.2011,s. 3.
COM(2018) 28 final.
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(14)

(15)

(16)

(17)

Protektorové pneumatiky tvoria vyznamnu Cast’ trhu s pneumatikami pre t'azké uzitkové
vozidla. Protektorovanie predlZzuje zivotnost’ pneumatik a poméha dosahovat’ ciele
obehového hospodarstva, akym je napriklad znizovanie odpadu. Uplatiiovanie poziadaviek
na oznacovanie takychto pneumatik by prinieslo znacné uspory energie. Ked’ze vSak

v sucasnosti neexistuje vhodna skiSobnd metdda na meranie vykonnosti protektorovych

pneumatik, tymto nariadenim by sa Komisii mali udelit’ vykonavacie pravomoci, aby

prijala jednotné pravidla potrebné na uplatiiovanie takvchto poziadaviek

na protektorové pneumatiky |[].

Energeticky §titok [] ustanoveny v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2017/1369'°, ktorym sa vyrobky zarad’uji na stupnici od A po G v zavislosti od spotreby
energie, pozna viac ako 85 % spotrebitel'ov v Unii a ukazalo sa, Ze je G&inna pri podpore
i¢innejsich vyrobkov. Stitok na pneumatikach by mal nad’alej v ¢o najviésej moznej miere

pouzivat’ rovnaky vzhl'ad s prihliadnutim na Specifikd parametrov pneumatik.

Poskytovanim porovnatel'nych informacii o parametroch pneumatik v podobe Standardného
Stitku pneumatik sa pravdepodobne podari ovplyvnit’ rozhodovanie kone¢nych
pouzivatel'ov pri kipe v prospech bezpecnejsich, tichsich a palivovo uspornejsich
pneumatik. Vyrobcovia pneumatik tak nasledne pravdepodobne budi motivovani, aby tieto

parametre pneumatik optimalizovali, ¢im sa otvori cesta pre udrZateI'nejSiu spotrebu

a vyrobu pneumatik.

Potreba podrobnej$ich informécii o palivovej uspornosti a d’al§ich parametroch pneumatik je
relevantna pre vSetkych koncovych pouzivatel'ov vratane kupujiicich ndhradnych pneumatik,
kupujucich pneumatik namontovanych na novych vozidlach, ako aj spravcov vozovych
parkov a podnikov cestnej dopravy, ktori pre absenciu reZimu oznacovania

a harmonizovanych skiiSok nemo6zu I'ahko porovnavat’ parametre r6znych znaciek
pneumatik. Preto je vhodné vyZzadovat’, aby sa yvSetky pneumatiky doddavané spolu

s vozidlami oznacovali Stitkom.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1369 zo 4. jila 2017, ktorym sa stanovuje ramec pre
energetické oznacovanie a zrusuje smernica 2010/30/EU (U. v. EU L 198, 28.7.2017, s. 1).
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(18)  V sucasnosti sa Stitok [] vyzaduje v pripade pneumatik pre vozidla (pneumatiky triedy C1)
a dodavky (pneumatiky triedy C2), ale nevyzaduje sa v pripade tazkych uzitkovych vozidiel
(pneumatiky triedy C3). Pneumatiky triedy C3 spotrebuvaju viac paliva a najazdia viac
kilometrov ro¢ne ako pneumatiky triedy C1 a C2, a preto je potencial na zniZenie spotreby

paliva a emisii sklenikovych plynov z [] tazkych wzZitkovych vozidiel vyznamny.

Pneumatiky triedy C3. by sa preto mali zahrnut’ do rozsahu posobnosti tohto

nariadenia.

(19)  Zaclenenie pneumatik triedy C3 do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia je takisto v sulade

s [] nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady 2018/956'! [], pokial’ ide

0 monitorovanie a nahlasovanie emisii COz [...]a spotreby paliva novych tazkych

uzitkovych vozidiel, []a s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady .../...'% [] pokial’

ide 0 emisné normy CO; pre nové tazké uzitkové vozidla'>.

(20) Mnohi koncovi pouzivatelia sa pri ndkupe pneumatik rozhoduji tak, Ze nevidia skutocni
pneumatiku, a teda ani §titok, ktory je k nej pripojeny. V [] takychto situdciach by sa
koncovym pouzivatel'om mal $titok zobrazit’ pred prijatim rozhodnutia o nakupe.
Zobrazenim S§titku na pneumatikach v predajniach a v propagaénych technickych
materidloch by sa malo zabezpecit, Ze distributori a potencialni koncovi pouzivatelia
dostant v mieste nakupu a v ¢ase rozhodovania o ndkupe harmonizované informacie

o prislusnych parametroch pneumatik.

(21)  Niektori koncovi pouzivatelia sa rozhoduju o nakupe pneumatik [] skor, nez pridu

do predajne, alebo [] pneumatiky nakupuji postovou objednavkou alebo cez internet. Aby
sa zabezpecilo, ze aj tito koncovi pouzivatelia sa mézu rozhodovat’ na zaklade objektivnych
harmonizovanych informadcii, ktoré sa okrem iného tykaja palivovej ispornosti, pril'navosti
za mokra a vonkajSieho hluku valenia pneumatik, Stitky pneumatik by sa mali zobrazovat’

vo vSetkych technickych propagacnych materidloch a vizualnych reklamach, a to aj ked’ je

takyto materidl spristupneny na internete. Ak sa vizualne reklamy tykaju radu

pneumatik, a nielen konkrétneho typu pneumatiky, nie je nevvhnutné ukazat’

kompletny Stitok.

u Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/956 z 28. jiina 2018 0 monitorovani a nahlasovani

emisii CO> a spotreby paliva novych tazkych wiZitkovych vozidiel, (U. v. EU L 173, 9.7.2018, s. 1).
Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady .../... Z..., kKtorym sa stanovuju emisné normy CQO: pre nové
tazké uzitkové vozidla a ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 595/2009 (U. v. EU L...).

13 [...]

12
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(22)

(22a)

Potencidlnym koncovym pouzivatel'om by sa mali poskytnut’ informacie vysvetl'ujuce kazdy
prvok §titku pneumatiky a jeho vyznam. Tieto informécie by sa mali poskytnat’
vo vSetkych propagacnych technickych materidloch, napriklad na webovych strankach

dodavatel’a, ale nie vo vizualnych reklamach.

Ked’Ze rastie predaj pneumatik prostrednictvom internetovych nakupnvch platforiem

(23)

v porovnani s nakupom priamo od dodavatelov., malo by sa objasnit’, Ze poskytovatelia

hostingovvch sluzieb by mali byt zodpovedni za umozZnenie zobrazovania Stitka. ktory

poskytol dodavatel’, v blizkosti ceny. Mali by distributorovi oznamit’ tiito povinnost’,

no nemali by byt’ zodpovedni za spravnost’ alebo obsah Stitka a poskytnutého

informacného listu vvrobku. Takéto internetové hostingové platformy by v§ak mali

v sulade s ¢lankom 14 ods. 1 pism. b) smernice 2000/31/ES o elektronickom obchode

konat’ promptne a informacie o danej pneumatike odstranit’ alebo k nim znemoznit’

pristup, ak vedia o nesulade (napr. chybajuci, neuplny alebo nespravny $titok alebo

informacny list vvrobku). napriklad ak ich o tom informoval organ dohl’adu nad

trhom. Na dodavatel’a, Ktorv tovar predava priamo koncovym pouzivate’om

prostrednictvom svojho vlastného webového sidla, sa vzahuji povinnosti

distributorov predavajicich na dialku.

Palivova tspornost’, miera prilnavosti za mokra, vonkajsi hluk valenia a ostatné parametre []
by sa mali merat’ [] podl'a spol'ahlivych, presnych a reprodukovatel'nych metod, ktoré
zohladiiuju v§eobecne uznavané najmodernejSie metddy merania a vypoctu. Takéto metody
a normy by mali v ¢o najvicsej moznej miere odrazat’ spravanie priemerného spotrebitel’a

a mali by byt spol’ahlivé, aby sa zabranilo ich imyselnému ¢i neimyselnému obchadzaniu.
Stitky na pneumatikach by mali odzrkadlovat’ porovnatelnii vykonnost’ pneumatik

v skutoénych podmienkach pouZivania, a to v rdmci obmedzeni vyplyvajicich z potreby
spol'ahlivého, presného a reprodukovatel'ného sktiSania v laboratornych podmienkach, aby
sa umoznilo koncovym pouZzivatel'om porovnavat’ rozne pneumatiky a aby sa obmedzili

naklady vyrobcov na sktiSanie.
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(23a) Ak maju vnatro$titne organy vvmedzené v &lanku 3 bode 37 nariadenia (EU) 2018/858

dostatoény dovod domnievat’ sa, ze dodavatel’ nezabezpecil spravnost’ Stitku, a aby sa

spotrebitePom poskytla dodatoéna istota, mali by tieto organy skontrolovat’, ¢i triedy

valivého odporu, miery pril’navosti za mokra a vonkajSieho hluku valenia zobrazené

na $titku, ako aj ikonky pre d’alSie parametre zodpovedaju dokumentacii, ktoru

dodavatel’ poskytol na zaklade vvsledkov skisok a vvpoctov. Takéto kontroly sa mozu

vykonavat’ pocas procesu typového schvalenia a nemusia si nevvhnutne vyzadovat’

fyzicku skuSku na pneumatike.

(24)  Na zabezpeéenie rovnakych podmienok v ramci Unie je nevyhnutné, aby dodavatelia,
vel'koobchodni predajcovia, obchodnici a ini distributori dodrziavali ustanovenia
o oznadovani pneumatik. Clenské §taty by preto mali monitorovat’ toto dodrZiavanie
prostrednictvom dohl'adu nad trhom a pravidelnych néslednych kontrol v stilade

s nariadenim Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) &. 765/2008%.

(25) 'V zaujme ul’'ahcenia monitorovania stladu, vytvorenia uzito¢ného nastroja pre koncovych
pouzivatel'ov a umoznenia alternativnych sposobov ziskania informa¢nych listov vyrobkov
pre distributorov, by pneumatiky mali byt zac¢lenené do databazy vyrobkov zriadene;j
podla nariadenia (EU) 2017/1369. [] Uvedené nariadenie by sa malo preto zodpovedajicim

sposobom zmenit'.

(26) Bez toho, aby bola dotknuta povinnost’ €lenskych Statov vykonavat dohl'ad nad trhom []

alebo povinnost’ dedavatel’ov kontrolovat’ zhodu vyrobkov, by mali dodéavatelia spristupnit’

pozadované informécie o sulade vyrobkov_elektronicky v databaze vyrobkov.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa stanovuji poziadavky
akreditacie a dohladu nad trhom v suvislosti s uvadzanim vyrobkov na trh a ktorym sa zrusuje nariadenie
(EHS) ¢. 339/93 (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30).
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(26a)

Bez toho, aby bola dotknuta povinnost’ ¢lenskvch §tatov vvkonavat’ dohl’ad nad trhom

(26b)

a povinnost’ dodavatel’ov kontrolovat’ zhodu vyrobkov, by mali dodavatelia

spristupnit’ poZadované informacie o sulade vyrobkov elektronicky v databaze

vyrobkov. Informacie relevantné pre spotrebitel’ov a distribitorov by sa mali verejne

spristupnit’ vo verejnej ¢asti databazy vyrobkov. Uvedené informacie by sa mali

spristupnit’ ako otvorené data, abyv ich vyvojari mobilnvch aplikacii a invch

porovnavacich nastrojov mohli pouzit’. Jednoduchyv priamy pristup k verejnej Casti

databazy vyrobkov by mali ul’ahéovat’ praktické nastroje, akym je dynamicky kod

ryvchlej reakcie (QR kod) na tlaenom Stitku.

Na c¢ast’ databazy vvrobkov tykajicu sa siladu by sa mali vzt’ahovat’ prisne pravidla

27)

(28)

ochrany udajov. K Specifickym ¢astiam technickej dokumentacii, ktoré sa musia uviest’

v ¢asti venovanej siladu, by mali mat’ pristup organy dohl’adu nad trhom, ako aj

Komisia. Ak si niektoré technické informacie natol’ko citlivé, Ze by nebolo vhodné

zahrnut’ ich do kategorie technickej dokumentacie, ako sa podrobne uvadza

v delegovanvch aktoch prijatych podl’a tohto nariadenia, organy dohl’adu nad trhom

bv si mali zachovat’ pravomoc mat’ v pripade potreby pristup k uvedenvm

informaciam, a to v sulade s povinnost’ou dodavatel’ov spolupracovat’, alebo pomocou

dodatocnych Casti technickej dokumentacie, ktoré do databazy vyrobkov dobrovol’'ne

vkladaju dodavatelia.

S cielom zaistit’ doveru koncovych pouzivatel'ov v §titky na pneumatikach by nemalo byt’
dovolené pouZzivanie inych Stitkov napodobiiujticich tento Stitok. Z rovnakého dovodu by
nemali byt povolené [] ani $titky, znacky, symboly ani napisy vo vzt'ahu k parametrom
uvedenym na Stitku na pneumatikach, ktoré by mohli koncovych pouzivatel'ov uvadzat

do omylu alebo sposobovat’ pochybnosti.

Sankcie uplatniteI'né na porusenia tohto nariadenia a vykonavacich a delegovanych aktov

prijatych podl'a neho by mali byt t€inné, primerané a odradzajice.
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(29)

(30)

S ciel'om podporovat’ energetickt u€innost’, zmiernovanie zmeny klimy a ochranu Zivotného
prostredia by ¢lenské Staty mali mat’ moznost’ vytvarat’ stimuly podporujlice pouzivanie

energeticky u¢innych a bezpeénych pneumatik []. Clenské $taty mozu samy rozhodnit

o povahe tychto stimulov. Tieto stimuly by mali byt v stlade s pravidlami §tatnej pomoci
Unie a nemali by predstavovat’ neodovodnené prekazky na trhu. Tymto nariadenim nie je
dotknuty vysledok ziadnych buducich konani tykajacich sa Statnej pomoci, ktoré mozno
uskutoénit’ v stlade s ¢lankami 107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie (ZFEU)

v suvislosti s takymito stimulmi.

S ciel'om zmenit’ obsah a format Stitku pneumatik [] a prisposobit’ prilohy technickému
pokroku by sa pravomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290 [| ZFEU mala delegovat’
na Komisiu. Je takisto mimoriadne dblezité, aby Komisia pocas svojich pripravnych prac
viedla vhodné konzulticie, a to aj na expertnej Grovni, a aby sa tieto konzultacie
uskutocnovali v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode o lepse;j
tvorbe prava z 13. aprila 2016'°. Predovsetkym v zdujme zabezpe&enia rovnocennej Gicasti
na priprave delegovanych aktov by Europsky parlament a Rada mali dostat’ vSetky
dokumenty sti€asne s expertmi ¢lenskych Statov a ich experti by mali mat’ systematicky
pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou

delegovanych aktov.

15

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(30a) S cielom zabezpecdit’ jednotné podmienky vvkonavania tohto nariadenia, najmé pokial’

ide o vypracovanie jednotnej metodiky potrebnej na uplatiiovanie pozZiadaviek

na protektorované pneumatiky. by sa na Komisiu mali preniest’ vvkonavacie

pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vvkonavat’ v sulade s nariadenim

Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011*%,

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februara 2011,
Kktorvm sa ustanovuju pravidla a v§eobecné zasady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské
Staty kontroluju vvkonavanie vyvkonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55. 28.2.2011,

s. 13).

(31) Pneumatiky, ktoré boli uvedené na trh pred tym, ako sa zacali uplatiiovat’ poziadavky

uvedené v tomto nariadeni, by nemalo byt povinné opédtovne oznacovat’.

[l

(33) Komisia by mala vykonat hodnotenie tohto nariadenia. [] V_sulade s bodom 22

Medziinstitucionalnej dohody [] z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava by sa toto posudenie

malo zakladat’ [] na efektivnosti, i€innosti, relevantnosti, sidrznosti a [] pridanej hodnote

a malo by poskytovat’ zaklad pre hodnotenia [] moznosti d’alSich opatreni.
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(34)

(35)

Ked’ze ciell...] tohto nariadenia, a to najmi zvysit’ bezpecnost’ a ekonomicku

a environmentalnu G¢innost’ cestnej dopravy, umoznit’ koncovym pouzivatel'om vybrat’ si
palivovo uspornejsie, bezpecnejsie a menej hluéné pneumatiky na zaklade poskytnutych
prislusnych informadcii, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na tirovni samotnych ¢lenskych
Statov, pretoze si [] to vyzaduje harmonizované informdcie pre koncovych pouzivatelov, ale
z dovodu potreby zabezpecit’ harmonizovany regula¢ny rdmec a rovnaké podmienky pre
vyrobcov [] ho mozno lepsie dosiahnut’ na Grovni Unie, mdZe Unia prijat’ opatrenia v stilade
so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Europskej unii. Nariadenie zostava
vhodnym pravnym nastrojom, ked’Zze uklada jasné a podrobné pravidla, ktoré zabranuji
odli$nej transpozicii ¢lenskymi $tatmi, a tym zabezpecuje vyssi stupenn harmonizacie v celej
Unii. Regulaény ramec harmonizovany na trovni Unie, a nie na Girovni &lenskych §tatov,
znizuje naklady dodéavatel'ov, zabezpecuje rovnaké podmienky a zabezpecuje vol'ny pohyb
tovaru v ramci vnatorného trhu. V stlade so zdsadou proporcionality podl’a uvedené¢ho

¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie [] tohto ciel’a[].

Nariadenie (ES) ¢. 1222/2009 by sa preto malo zrusit,[]

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

6695/19 mpo/IC/kn 16

TREE.2.B SK



Clanok 1

Ciel’ a predmet upravy

1. Ciel'om tohto nariadenia je zvysit’ bezpecnost’, ochranu zdravia, hospodarsku
a environmentalnu efektivnost’ cestnej dopravy podporou palivovo uspornych

a bezpecnych pneumatik s nizkou hladinou hluku.

2. Tymto nariadenim sa vytvara ramec pre poskytovanie harmonizovanych informéacii
o parametroch pneumatik prostrednictvom oznacovania, ¢im sa koncovym pouzivatelom

umozni informovany vyber pri ndkupe pneumatik.

Clanok 2

Rozsah pésobnosti
1.  Toto nariadenie sa vzt'ahuje na pneumatiky tried C1, C2 a C3.

2. Toto nariadenie sa bude vztahovat aj na protektorové pneumatiky po tom, ¢o Komisia

prijme jednotné pravidla tykajice sa vhodnej skiiSobnej metédy na meranie vykonnosti

takychto pneumatik. [] Tieto vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom

preskimania uvedenvm v ¢lanku 11a ods. 2.

3. Toto nariadenie sa nevztahuje na:
(a) profesiondlne terénne pneumatiky;

(b) pneumatiky ur¢ené vylu¢ne na montaz na vozidla vyrobené alebo prvykrat registrované

pred 1. oktobrom 1990;

(¢) nahradné pneumatiky na do¢asné pouzitie typu T;

(d) pneumatiky s rychlostnou kategériou mensou nez 80 km/h;
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(e)

®

(2

(h)

pneumatiky, ktorych menovity priemer rafika nepresahuje 254 mm alebo je rovny alebo

VvaCsi nez 635 mm;

pneumatiky vybavené doplnkovymi zariadeniami na zlepSenie trakénych vlastnosti

(napr. pneumatiky s kovovymi hrotmi);
pneumatiky ur¢ené na montaz len na vozidla ur¢ené vylucne na pretekys;

pouzité pneumatiky s vvnimkou tych, ktoré si dovezené z tretej krajiny.

Clanok 3

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiujl tieto vymedzenia pojmov:

(D

)

€)

@

©)

(6)

,pneumatiky tried C1, C2 a C3* su triedy pneumatik vymedzené v ¢lanku 8
nariadenia (ES) ¢. 661/2009;

,protektorova pneumatika® je pouzitd pneumatika obnovena nahradenim

opotrebovaného dezénu novym materidlom;

,hahradna pneumatika na docasné pouzitie typu T* je ndhradnd pneumatika
na docasné pouzitie navrhnuta na pouZitie pri vy$Som hustiacom tlaku, nez je tlak

stanoveny pre Standardné alebo zosilnené pneumatiky;

.profesionalne terénne pneumatiky* su pneumatiky na Specialne pouzitie, ktoré

sa pouzivaju predovSetkvim v naro¢nom teréne;

,Stitok* je graficka schéma v tlacenej alebo elektronickej podobe, ako aj v podobe
nalepky, ktora obsahuje symboly urcené na informovanie koncovych pouzivatel'ov
o vykonnosti pneumatiky alebo Sarze pneumatik vzh'adom na parametre stanovené

v prilohe I;

»predajina“ je miesto, kde su pneumatiky vystavené alebo uskladnené a ponukané
na predaj [], vratane vystavnych priestorov pre automobily, [] kde si koncovému

pouzivatel'ovi ponukané na predaj pneumatiky, ktoré nie sii namontované

na vozidlach [];
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(7)  ,technicky propagacny material* je tlaCena alebo elektronickd dokumentacia [],

ktort dodavatel’ vydal ako doplnok k reklamnym materidlom a ktora obsahuje aspon

technické informacie [] stanovené v prilohe V;

(8) ,,informacny list vyrobku* je Standardizovany dokument v tlacenej alebo

elektronickej podobe, ktory obsahuje informécie stanovené v prilohe IV;

(9) ,technicka dokumentacia“ je dokumentacia, [] ktord organom dohl'adu nad trhom
umoziuje posudit’ spravnost’ Stitku a informacného listu vyrobku, ktoré sa tykaju

pneumatiky, vratane informacii uvedenych v bode 2 prilohy [] Vlla;

(10) ,,databaza vyrobkov* je databaza zriadena podl'a nariadenia (EU) 1369/2017, ktora sa
sklada z verejnej Casti orientovanej na spotrebitel’a, v ktorej su pristupné informacie
o [] jednotlivych parametroch pneumatik v elektronickej podobe, online portalu
umoziujuceho pristup a Casti tykajucej sa stiladu, s jasne stanovenymi poziadavkami

na pristupnost’ a bezpecnost’;

(11) ,,predaj na dial’ku* je ponuka na predaj, prendjom alebo predaj na splatky
prostrednictvom zasielkového obchodu, katalogu, internetu, telemarketingu alebo
akejkol'vek inej metody, pri ktorej nemozno predpokladat’, Ze potencidlny konecny

pouzivatel’ uvidi [| pneumatiku vystavenu;

(12) ,,vyrobca“ je akakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord vyraba vyrobok alebo
ktora si dava vyrobok navrhnut’ alebo vyrobit’ a uvadza ho na trh pod svojim menom

alebo ochrannou znamkou;

(13) ,,dovozca“ je akakol'vek fyzicka alebo pravnicka osoba usadena v Unii, ktora uvadza

vyrobok z tretej krajiny na trh Unie;

(14) ,.splnomocneny zastupca“ je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba usadena v Unii,
ktora dostala pisomné splnomocnenie od vyrobcu konat’ v jeho mene pri konkrétnych

ulohach;
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

1)

(22)

,.dodavatel je vyrobca usadeny v Unii, splnomocneny zastupca vyrobcu, ktory nie je

usadeny v Unii, alebo dovozca, ktory uvadza vyrobok na trh Unie;

»distributor* je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba v dodavatel'skom ret'azci okrem

dodavatel’a, ktora spristupnuje vyrobok na trhu;

,»Spristupnenie na trhu* je akdkol'vek dodavka vyrobku na distribtciu alebo

pouzivanie na trhu Unie pocas obchodnej ¢innosti, ¢i uz za odplatu alebo bezplatne;
,uvedenie na trh* je prvé spristupnenie vyrobku na trhu Unie;

,»Kkoncovy pouzivatel* je spotrebitel’, ako aj spravca vozovych parkov alebo podnik

cestnej dopravy, ktory kupuje, alebo sa ocakdva, ze kupi pneumatiku;

,parameter* je parameter pneumatiky uvedeny v prilohe I, ktory ma znaény vplyv

na zivotné prostredie, bezpecnost’ cestnej premavky alebo zdravie pocas

pouZzivania, ako napriklad valivy odpor, miera prilnavosti za mokra, vonkajsi hluk

valenia, miera prilnavosti na snehu a miera pril'navosti na l'ade;

,»typ pneumatiky* je verzia pneumatiky, v ramci ktorej vSetky kusy maji rovnaké

technické vlastnosti [] uvedené na Stitku, [] rovnaky informacny list vvrobku a []

rovnaky identifikaény kod modelu;

tolerancia overovania“ je maximalna pripustna odchvlka vysledkov merania

a vvpoctu v ramci overovacich skusok, ktoré vykonavaja organy dohl’adu nad

trhom alebo ktoré sa vykonavaju v ich mene, v porovnani s hodnotami

deklarovanych alebo zverejnenych parametrov, [] ktora vyplyva

z medzilaboratornej variacie.
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1.

[l

Clanok 4

Povinnosti dodavatel’ov pneumatik

Dodévatelia zabezpecia, aby k pneumatikam triedy C1, C2 a C3, ktoré sa uvadzaji na trh,

bol pripojeny:

(a) v pripade kazdej jednej pneumatiky stitok v podobe nalepky, ktory je v stlade
s prilohou II, na ktorom st uvedené informacie a triedy pre kazdy z parametrov

stanovenych v prilohe I, a informac¢ny list vyrobku stanoveny v prilohe IV alebo

(b) v pripade kazdej série jednej alebo viacerych totoznych pneumatik Stitok v sulade
s prilohou II v tlacenej podobe, na ktorom st uvedené informadcie a triedy pre kazdy
z parametrov stanovenych v prilohe I, a informacny list vyrobku stanoveny

v prilohe IV.

Pokial’ ide o pneumatiky preddvané alebo pontikané na predaj prostrednictvom predaja

na dialku [], dodédvatelia zabezpecia, aby bol stitok zobrazeny v blizkosti ceny a aby bol

zabezpeceny pristup k informacnému listu vyrobku.

Dodavatelia zabezpecia, aby sa §titok pre konkrétny typ pneumatiky zobrazoval v kazdej

vizuélnej reklame []. Dodavatelia méZu Stitok, ktory sa tyka konkrétneho typu

pneumatiky, spristupnit’ v online reklamach prostrednictvom vnoreného zobrazenia.

Dodavatelia zabezpecia, aby kazdy technicky propagacny materidl pre konkrétny typ
pneumatiky [] spiial poziadavky prilohy V.

Dodévatelia zabezpecia, aby hodnoty a technickéd dokumenticia podl’a tohto nariadenia

[1, ktoré sa pouzivaji na stanovenie suvisiacich tried, a akékol'vek dodatocné informéacie
o vykonnosti, ktoré uvadzaja na Stitku v suvislosti s [] parametrami stanovenymi v prilohe

I k tomuto nariadeniu, [] zodpovedali tym, ktoré si zahrnuté v dokumentoch []

typového schvélenia.

Dodévatelia zaistia spravnost’ Stitkov a informacnych listov vyrobkov, ktoré poskytuju.
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10.

Dodavatelia spolupracuju s organmi dohl'adu nad trhom a prijimaju okamzité opatrenia
na napravu kazdého pripadu nesuladu s poziadavkami stanovenymi v tomto nariadeni,
za ktory zodpovedaju, a to z vlastnej iniciativy alebo na poziadanie organov dohl'adu nad

trhom.

Dodavatelia nesmu poskytovat’ alebo zobrazovat’ iné stitky, znacky, symboly ani napisy,
ktoré nie su v stlade s poziadavkami tohto nariadenia, ak by tym mohli koncovych
pouzivatel'ov uvadzat’ do omylu alebo u nich vyvolavat’ pochybnosti, pokial’ ide o []

parametre stanovené v prilohe I.

Dodévatelia nesmu [] poskytovat’ alebo zobrazovat’ §titky, ktoré napodobiiuju Stitok

stanoveny tymto nariadenim.
Cldnok 5
Povinnosti dodavatel’ov pneumatik vo vzt’ahu k databaze vyrobkov

[1 Od 1. [] juna 2021[] dodéavatelia pred uvedenim pneumatiky na trh zapisuji

do databazy vyrobkov informécie stanovené v prilohe VIla [].

[] Pokial’ ide o pneumatiky uvedené na trh v obdobi od [zadajte datum nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia] do 31. [] méja 2021, dodavatelia [] najneskor do 31. decembral]

2021[] zapiSu do databazy vyrobkov informdcie stanovené v prilohe VIla [].

V obdobi pred zapisanim informdcii uvedenych v odsekoch 1 a 2 do databazy vyrobkov
dodavatel’ spristupni na ucely kontroly elektronickt verziu technickej dokumentacie do 10

pracovnych dni od prijatia Ziadosti orgdnov dohl'adu nad trhom.

AK by organy typového schvalenia alebo organy dohl’adu nad trhom potrebovali

na plnenie svojich uloh stanovenych v tomto nariadeni iné udaje, nezZ udaje stanovené

v prilohe VIIa, musia mat’ moznost’ ziskat’ ich od dodavatel’a do 10 pracovnvch dni

od predloZenia Ziadosti.
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Pneumatika, v stivislosti s ktorou sa vykonaju zmeny, ktoré maji vplyv na informacie
uvadzané na Stitku alebo v informacnom liste vyrobku, sa povazuje za novy typ
pneumatiky. Dodévatel’ oznaci v databaze konkrétny typ pneumatiky, ktory uz viac

neuvadza na trh.

Dodavatel’ po uvedeni posledného kusu typu pneumatiky na trh uchovava pocas piatich
rokov informadcie tykajice sa uvedeného typu v Casti databazy vyrobkov tykajucej sa

suladu.

Cldnok 6

Povinnosti distributorov pneumatik
Distributori zabezpecia, aby:

(a) pneumatiky v predajni boli opatrené Stitkom v podobe nalepky na jasne viditelnom
mieste v sulade s prilohou II, ktory poskytuje dodavatel’[...] v stlade s ¢lankom 4

ods. 1 pism. a), a aby bol k dispozicii informa¢ny list virobku stanoveny

v prilohe IV alebo

(b) pred predajom pneumatiky, ktord je sucast'ou série jednej alebo viacerych
totoznych pneumatik, bol koncovému pouZzivatel'ovi zobrazeny Stitok uvedeny
v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) a aby bol zretel'ne vystaveny v bezprostrednej blizkosti

pneumatiky v predajni a_aby bol k dispozicii informacny list vyrobku stanoveny

v prilohe IV.

Distributori zabezpecia, aby sa Stitok pre konkrétny typ pneumatiky zobrazoval v kazdej

vizualnej reklame []. Distributori moézZu Stitok, ktory sa tyka konkrétneho typu

pneumatiky, spristupnit’ v online reklamach prostrednictvom vnoreného zobrazenia.

Distributori zabezpecia, aby kazdy technicky propagacny material pre konkrétny typ
pneumatiky [] spiial poziadavky prilohy V.

Ak koncovy pouzivatel’ nemoze v €ase predaja vidiet’ pneumatiky pontikané na predaj,

distribttori zabezpecia, aby im pred predajom poskytli kdpiu Stitku.
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5. Distributori zabezpecia, aby sa pri kazdom predaji na dial’ku s pouzitim papierovych
materidlov uvadzal $titok a aby koncovi pouzivatelia mali pristup k informacnému listu
vyrobku na vol'ne pristupnej webovej stranke alebo mohli poziadat’ o tlacenu kopiu []

informacného listu vyrobku.

6. Distributori pri predaji na dial’ku s pouzitim telemarketingu osobitne informuju koncovych
pouzivatel'ov o triedach zakladnych parametrov na Stitku a informuju ich o tom, Ze m6zu
ziskat’ pristup k aplnému Stitku a informa¢nému listu vyrobku na vol'ne pristupnej webove;j

stranke alebo poziadanim o ich tlacenu kopiu.

7. Pokial’ ide o pneumatiky preddvané priamo cez internet, distributori zabezpecia, aby sa
Stitok zobrazoval v blizkosti ceny a aby bol zabezpeceny pristup k informa¢nému listu

vyrobku. Velkost Stitka musi byt’ dostato¢na, aby bol jasne viditeI’ny a Citatel’ny,

a musi byt primerana vel’kosti uvedenej v bode 2.1 prilohy II.

Clanok 7

Povinnosti dodavatelov a distribatorov vozidiel

Ak maju koncovi pouZivatelia v imysle zaobstarat’ si nové vozidlo, dodéavatelia a distributori
vozidiel im pred predajom poskytnu Stitok pre pneumatiky ponukané s vozidlom alebo

namontované na vozidle, [] kazdy prislusny technicky propagany material, a zabezpecia, aby bol

k dispozicii informacny list vyrobku stanoveny v prilohe IV.

Clinok 7a

Povinnosti internetovych hostingovyvch platforiem

AK poskytovatel hostingovvch sluZieb, ako sa uvadza v ¢lanku 14 smernice 2000/31/ES,

umoziuje predaj pneumatik prostrednictvom svojho internetového sidla, tento poskytovatel’

sluzieb umozni zobrazovanie Stitka a informacného listu vvrobku, ktoré poskytol dodavatel’,

v mechanizme zobrazovania a informuje distribuitora o povinnosti zobrazovat’ ich.
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Clanok 8

SkuSobné metédy a metédy merania

Informacie o parametroch uvedenych na stitku, ktoré sa maji poskytovat’ podla ¢lankov 4, 6 a 7, sa
ziskaju [] podla skiiSobnych [] metdd uvedenych v prilohe I a postupu zosuladenia laboratérii

uvedeného v prilohe VI.
Cldnok 9
Postup overovania
Clenské §taty posudzuju pri kazdom z [] parametrov [] stanovenych v prilohe I sulad deklarovanych
tried podl'a postupu overovania stanoveného v prilohe VII.
Clanok 10

Povinnosti ¢lenskych Statov

1. Clenské §taty nesmu na svojom Uizemi staZovat’ uvadzanie na trh alebo uvadzanie

do prevadzky pneumatik, ktoré su v sulade s tymto nariadenim.

2. Clenské $taty neposkytnu stimuly na pneumatiky nizsej triedy ako triedy B, pokial ide
o palivovu Uspornost’ alebo pril'navost’ za mokra, v zmysle Casti A, resp. B prilohy 1.

Zdanenie a fiSkélne opatrenia nie sl na ucely tohto nariadenia stimulmi.

2a Ak mi vnutro§tatny orgin vvmedzeny v &lanku 3 bode 37 nariadenia (EU) 2018/858

dostatoény dovod domnievat’ sa, Ze dodavatel’ nezabezpecil spravnost’ Stitku v sulade

s ¢lankom 4 ods. 6, overi, ¢i triedy a akékol’vek dodato¢né informacie o vvkonnosti

uvedené na Stitku zodpovedaju hodnotam a dokumentacii, ktoré predlozil dodavatel’,

v sulade s ¢lankom 4 ods. 5.
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3. Clenské staty stanovia pravidla pre sankcie a mechanizmy presadzovania uplatnitel'né pri
poruseni tohto nariadenia a delegovanych aktov prijatych v sulade s nim a prijmu vsetky
potrebné opatrenia na zabezpecenie ich uplatiiovania. Stanovené sankcie si u¢inné, primerané

a odradzajuce.

4.  Clenské $taty oznamia Komisii do 1. juna 2021[] pravidla a opatrenia uvedené v odseku 3,
ktoré jej neboli predtym oznamené, a bezodkladne oznamia Komisii kazdu naslednt zmenu,

ktora sa na ne vztahuje.

Clanok 11

DohPad nad trhom Unie a kontrola vyrobkov vstupujicich na trh Unie

1. [Clanky 16 az 29 nariadenia (ES) ¢ 765/2008 [ ...] alebo nariadenia o dodrziavani
a presadzovani pravnych predpisov podla navrhu COM(2017) 795] sa uplatiujua na []
pneumatiky, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie a prislusné delegované a vykondvacie akty

prijaté v sulade s tymto nariadenim.

2. Komisia podnecuje a podporuje spolupracu a vymenu informacii o dohl'ade nad trhom, pokial
ide o oznacovanie [] pneumatik, medzi [] organmi ¢lenskych Statov, ktoré si zodpovedné
za dohl'ad nad trhom alebo za kontrolu [] pneumatik vstupujucich na trh Unie, a medzi []
uvedenymi organmi a Komisiou, a to najmé uz§im zapojenim expertnej skupiny pre

administrativnu spolupracu pri dohl'ade nad trhom v oblasti oznaCovania pneumatik.

3. VSeobecné programy clenskych Statov v oblasti dohl'adu nad trhom vypracované podl'a
[¢lanku 13 nariadenia (ES) ¢. 765/2008 [...] alebo nariadenia o dodrZiavani a presadzovani
pravnych predpisov podla navrhu COM(2017) 795] zahfiaji opatrenia na zabezpecenie

uc¢inného presadzovania tohto nariadenia.

4. V pripade nesuladu s tymto nariadenim alebo prisluSnymi vvkonavacimi ¢i

delegovanymi aktmi maju organy dohl’adu nad trhom pravo vymahat’ od dodavatel’a

nahradu nakladov na kontrolu dokumentov a na fyzické skisanie vvrobkov.
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Clanok 11a

Postup vyboru

1. Komisii pomaha vybor. Tento vybor je vvborom v zmysle nariadenia (EU) & 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) & 182/2011.

3. AK vvbor nevvda Ziadne stanovisko, Komisia neprijme navrh vvkonavacieho aktu

a uplatituje sa &lanok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU) & 182/2011.

Cldanok 12
Delegované akty
Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 13 s ciel'om:

(a) [] menit’ prilohu I1, pokial’ ide 0 obsah a format Stitku;

(b) I

(c) menit [] bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 14a, ¢asti D a E prilohy I a prilohy II,

IV.V, VI, VII, Vlla a VIII tak, ze hodnoty, metdédy vypoctu a poziadavky [], ktoré su

v nich stanovené, prispdsobi technickému pokroku.

Komisia pocas pripravy delegovanych aktov v pripade potreby predlozi navrh vzhl'adu a obsahu []
Stitkov pre konkrétne [] pneumatiky na odskusanie reprezentativnym skupindm zékaznikov Unie,

aby zaistila, Ze tieto Stitky [] si_jasne zrozumitel’né, a vysledky uverejni.
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Clanok 13

Vykonavanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v tomto

¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 12 sa Komisii udel'uje na obdobie
piatich rokov od /viozte datum nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia]. Komisia vypracuje
spravu tykajucu sa delegovania pravomoci najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim tohto
patrotného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje na rovnako dlhé
obdobia, pokial’ Europsky parlament alebo Rada nevznesti namietku proti takémuto

prediZeniu najneskor tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 12 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie prdvomoci, ktoré sa
v iom uvadza. Rozhodnutie nadobuda u¢innost’ dilom nasledujiicim po jeho uverejneni

v Uradnom vestniku Eurdpskej inie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v iom uréeny. Nie

je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u¢innost’.

Pred prijatim delegovaného aktu Komisia vedie konzultacie s odbornikmi ur¢enymi
jednotlivymi ¢lenskymi Statmi v stilade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej

dohode z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.
Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati si¢asne Eurdpskemu parlamentu a Rade.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 12 nadobudne ucinnost’, len ak Eur6psky parlament
alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dila oznamenia
uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Europsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku.

Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.
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Clanok 14

Hodnotenie a sprava

Komisia do 1. jana 2027[] vykona hodnotenie tohto nariadenia a predlozi spravu Eurdpskemu

parlamentu, Rade a Europskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru.

Uvedenou spravou sa posudi, ako uc¢inne toto nariadenie a vykonavacie a delegované akty prijaté
podla tohto nariadenia [] viedli koncovych pouzivatel'ov k rozhodnutiu vybrat’ si vykonnejsie
pneumatiky, priCom sa zohl'adni ich vplyv na podnikanie, spotrebu paliva, bezpec¢nost’, emisie
sklenikovych plynov a ¢innosti dohl'adu nad trhom. Postdia sa v nej aj néklady a prinosy
povinného nezavislého [] overovania informacii na Stitku tretimi stranami s prihliadnutim

na skusenosti so $ir§im ramcom podl’a nariadenia (ES) ¢. 661/2009.

Clinok 14a

Dolozka o preskumani

Hned’ ako budi k dispozicii vhodné skuSobné metédy, Komisia posudi zavedenie parametrov

alebo poziadaviek na informacie, ktoré sa tykaju najazdenvch kilometrov a oderu, do toho

nariadenia a vo vhodnom pripade predlozi Eurdépskemu parlamentu a Rade legislativny

navrh.
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Clanok 15
Zmena nariadenia (EU) 2017/1369

V ¢lanku 12 ods. 2 nariadenia (EU) 2017/1369 sa pismeno a) nahradza takto:

[l,,a) podpora organov dohl'adu nad trhom pri vykonéavani ich uloh na zaklade tohto
nariadenia a prisluSnych delegovanych aktov vratane ich presadzovania a na zaklade

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)....... [...] []%.

* Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU ...... 0 oznafovani pneumatik

vzhI’adom na palivovi dspornost’ a iné parametre, ktorym sa meni nariadenie (EU)

2017/1369 a zruSuje nariadenie (ES) & 1222/2009 (U. v. EU L...).

Clanok 16
Zrusenie nariadenia (ES) ¢. 1222/2009

Nariadenie (ES) ¢. 1222/2009 sa zrusuje s u¢innost'ou od 1. juna 2021.

Odkazy na zruSené nariadenie sa povazuju za odkazy na toto nariadenie a zneju v stilade s tabul’kou

zhody uvedenou v prilohe VIII.
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Clinok 17

Nadobudnutie uéinnosti

Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. juna 2021][].

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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PRILOHA I

Skusky, stupnica a meranie parametrov pneumatik

Cast’ A: Triedy palivovej uspornosti a koeficient valivého odporu

Trieda palivovej uspornosti sa urcuje a zobrazuje na Stitku na zéklade koeficientu valivého odporu
(RRC) podla skaly tried od A po G stanovenej nizSie a meria v sulade s prilohou 6 k predpisu EHK

OSN ¢. 117 a jeho néslednymi zmenami a zosuladi s postupom stanovenym v prilohe VI.

Ak je urcity typ pneumatiky schvaleny pre viac ako jednu triedu pneumatik (napr. C1 a C2), potom
sa na urcenie triedy palivovej Gispornosti tohto typu pneumatiky pouzije stupnica, ktora plati pre

najvyssiu triedu pneumatik (t. j. C2, nie C1).

] 1

1 1] 1] 1] 1] ]

l l 1] 1 1 1
1 1] 1] 1] 1] ]

1 1 1] 11 ] 1

1 1! 1] 11 1 1
1 1 1] 11 ] 1

Pneumatiky triedy C1 Pneumatiky triedy C2 [...] Pneumatiky triedy
c3

Trieda Trieda Trieda
energetic energetic RRC energetick

RRC v kg/t kej RRC v kg/t kej v Ke/t i
ucinnosti ucinnosti ucinnosti

RRC<6,5 A RRC<35,5 A RRC<4,0 A

6,6 <RRC< B 5,6 <RRCZ< B 4,1 <RRC B

L7 - 6.7 - <350 -

7,8 <RRC < C 6,8 <RRC< C 5.1 <RRC C

9.0 - 8.0 - <6,0 -
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6.1 <RRC

Prazdne D Prazdne D <70 D
9.1 <RRCZ< E 81 <RRC< E 7,1 < RRC E
10,5 = 9,2 = <80 =
10,6 < RRC 9.3 <RRC<
——— 2y _— AVIVR >
<12.0 E 105 E RRC=8.1 E
RRC>12,1 G RRC>10,6 G Prazdne G
Cast’ B: Triedy pril'navosti za mokra
1. Triedy prilnavosti za mokra sa ur¢ujui a zobrazuju na Stitku na zaklade koeficientu pril'navosti

za mokra (G) podl'a §kaly tried od A do G stanovenej v tabul’ke niZSie, vypocitaju v sulade

s bodom 2 a meraju v sulade s prilohou 5 k predpisu EHK OSN ¢. 117.

2. Vypocet koeficientu pril'navosti za mokra (G)

G =G(T) - 0,03

pricom:

G(T) = index pril'navosti pneumatiky za mokra, ktora sa mé schvalit’, podl'a vysledku

merania v ramci jedného skusobného cyklu

1]

1]

1]

1]

[l

[l

[l

[l

]
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Pneumatiky triedy C1

G

155<G

1,40<G=<
154

1,25<G<
1,39

Prazdne

1.L10<G<
1.24

G<1.09

Prazdne

Trieda

prilnav
osti

za mok
ra

1>

=

= < 10

a I+

Pneumatiky triedy C2

G

1,40<G

1,25<G <139

1,10<G<124

Prazdne

095<G<1.09

G<094

Prazdne

Tried
a

ril'n
avosti
Zza mo

kra

E

1>

=

= e 10

a I+

Cast’ C: Triedy a namerané hodnota vonkajSieho hluku valenia

Pneumatiky triedy C3

G

1,25<G

1,10<G<124

0,95<G<109

0,80<G<094

0,65<G=<0,79

G<0,64

Prazdne

Tried

i)

riln
avosti
Za mo
kra

E

1>

=

= o 10

a I+

Namerana hodnota vonkajSieho hluku valenia (N) sa uvadza v decibeloch a vypocita v sulade

s prilohou 3 k predpisu EHK OSN ¢. 117.

Trieda vonkajSieho hluku valenia sa ur€uje a uvadza na Stitku na zéklade limitnych hodndt (LV)

stanovenych v Casti C prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 661/2009 takto:

[l
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NvdB

Trieda vonkajSieho hluku valenia

LV-3<N<ZLV

&)

N>LV
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Cast’ D: Prilnavost’ na snehu
Skusky vykonnosti na snehu sa vykonava v stlade s prilohou 7 k predpisu EHK OSN ¢. 117.
Pneumatika, ktora spiia miniméalne hodnoty indexu pre sneh stanovené v predpise EHK OSN

¢. 117, sa klasifikuje ako pneumatika na jazdu na snehu v naro¢nych snehovych podmienkach a

na Stitku sa uvedie tento symbol.

Cast’ E: Prilnavost’ na 'ade

Skusky pril'navosti na l'ade sa vykonavaju v sulade s normou ISO 19447.

Pneumatika, ktora spifia minimalne hodnoty indexu pre I'ad stanovené v norme ISO 19447, sa

klasifikuje ako pneumatika pre jazdu na l'ade a na Stitku sa uvedie tento symbol.

1Logo sa uvddza v zdtvorkdch, kym nebude vydané nové logo podl'a ISO.
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PRILOHA Il

Format Stitka

1. STITKY

1.1. Na §titku sa uvadzaju tieto informécie v sulade s tymito ilustraciami:

[Opd s O]
BRAND 2 | LIL
Model Number 5] _
B -
dadd
IV,V
VI
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H [ e
III, III
op— Model Number 8] FR VL
iR,
v,V
VI, VI
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EiE
- - | BRAND % I 1L III

2018/XX Model Number = _

B 772

dadd

97 W,V

>

VI, VII, VIII

L. [1.Obchodny nazov alebo ochranna znamka dodavatela;

II.  [] Identifika¢ny kod modelu dodavatel’a, pricom ,,identifikacny kod modelu* je kod,
zvyCajne alfanumericky, ktorym sa Specificky typ pneumatiky odliSuje od inych typov
pneumatik oznacenych rovnakym obchodnym ndzvom alebo ochrannou zndmkou
[[dodavateTla;

. QR kéd;

IV. Palivova uspornost’;
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V.  Miera prilnavosti za mokra;
VI. Vonkajsi hluk valenia;
VII. Miera prilnavosti na snehu;

VIII. Miera pril'navosti na l'ade.

2. VZOR STITKA

2.1. Uprava §titka musi zodpovedat’ tomuto obrazku:

6695/19 mpo/IC/kn 40
PRILOHA II TREE.2.B SK



Model Number

130mm
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2.2. Stitok musi mat’ §irku aspofi 90 mm a vysku asponi 130 mm. Ak je §titok vytladeny

vo vacSom formate, jeho obsah musi [] nad’alej zodpovedat’ uvedenym Specifikéciam.

2.3. Stitok musi spinat’ tieto poZiadavky:

a)  Farby su podl'a modelu CMYK — tyrkysova, purpurova, ZIt4 a Cierna — a uvadzaju sa

podl’a tohto prikladu: 00-70-X-00: 0 % tyrkysova, 70 % purpurova, 100 % zlta, 0 %

¢ierna.

b)  Nasledujtce udaje sa tykaju legiend uvedenych v bode 2.1:

(1)

2)

€)

(4)

()

(6)

Okraj stitka: hrabka ¢iary: 1,5 bodu — farba: X-10-00-05;

Calibri regular 8 bodov;

Vlajka Eurdpskej unie: Sirka: 15 mm, vyska: 10 mm;

Banner: $irka: 51,5 mm, vyska: 13 mm;

Text ,,ZNACKA “: Calibri regular 15 bodov; 100 % biela;

Text ,,Identifikacny koéd modelu []*“: Calibri regular 13 bodov; 100 % biela;
Koéd QR: sirka: 13 mm, vySka: 13 mm;

Stupnica A az F:

Sl]pky: vyska: 5,6 mm, medzera: 0,78 mm, hrubka Ciernej ¢iary: 0,5 bodu -
farby:

- A: X-00-X-00;
- B: 70-00-X-00;

- C: 30-00-X-00;
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(7

(8)

€

(10)

(11)

(12)

(13)

- D: 00-00-X-00;

— E: 00-30-X-00;

—  F: 00-70-X-00.

Ciara: §irka: 88 mm, vyska: 2 body — farba: X-00-00-00;
Piktogram vonkajSieho hluku valenia:

Poskytnuty piktogram: Sirka: 25,5 mm, vyska: 17 mm - farba: X-10-00-05;
Sipka:

Sipka: $irka: 20 mm, vyska: 10 mm, 100 % cierna;

Text: Helvetica Bold 20 bodov; 100 % biela;

Text jednotky: Helvetica Bold 13 bodov; 100 % biela;
Piktogram ladu:

Poskytnuty piktogram: Sirka: 15 mm, vyska: 15 mm, hrabka c¢iary: 1,5 bodu —

farba: 100 % Cierna;
Piktogram snehu:

Poskytnuty piktogram: Sirka: 15 mm, vyska: 15 mm, hrubka Ciary: 1,5 bodu —

farba: 100 % Cierna;

»A“az ,,G*: Calibri regular 13 bodov - 100 % cierna;
Sipka:

Sipky: sirka: 11,4 mm, vyska: 9 mm, 100 % Gierna;

Text: Calibri Bold 17 bodov, 100 % biela;,

PRILOHA 1II

mpo/IC/kn 43
TREE.2.B SK



2.4.

(14) Piktogram palivovej Gispornosti:
Poskytnuty piktogram: Sirka: 19,5 mm, vyska: 18,5 mm - farba: X-10-00-05;
(15) Piktogram pril'navosti za mokra:
Poskytnuty piktogram: Sirka: 19 mm, vyska: 19 mm - farba: X-10-00-05.
¢)  Pozadie musi byt biele.

Trieda pneumatik sa na Stitku musi uviest’ vo formate [] na ilustracii v bode 2.1.
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PRILOHA IV

Informacny list vyrobku

Informacie v informa¢nom liste vyrobku k pneumatikdm st obsiahnuté v brozire o vyrobku alebo

inych dokumentoch pripojenych k [] pneumatike a musia obsahovat’ tieto udaje:

(a) [] ebchodny nazov alebo ochrannti zndmku dodévatel’a alebo vyrobcu, ak nie je
ten isty ako dodavatel’;
(b) [] identifika¢ny kod modelu dodavatela;
(c) triedu palivovej Gispornosti pneumatiky v stillade s prilohou I;
(d) triedu prilnavosti za mokra pneumatiky v sulade s prilohou I;
(e) triedu vonkajSieho hluku valenia a decibely v stlade s prilohou I;
(f)  ¢iide o pneumatiku na jazdu na snehu na pouzitie v naro¢nych snehovych
podmienkach;
(g) ¢iide o pneumatiku urcent na jazdu na l'ade;
(h) datum vyroby pneumatiky.
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PRILOHA V

Informacie uvadzané v technickom propaga¢nom materiali

1. Informécie o pneumatikach obsiahnuté v technickom propaga¢nom materiali sa musia
uvadzat’ v tomto poradi:

a)  trieda palivovej uspornosti (pismena A az F);

b)  trieda prilnavosti za mokra (pismena A az G);

c) trieda a namerand hodnota vonkajSiecho hluku valenia (dB);

d)  ¢ije pneumatika ur€end na jazdu na snehu;

e)  ¢ije pneumatika uréend na jazdu na lade.

2. Informacie uvedené v bode 1 musia spinat’ tieto poziadavky:

a) musia byt 'ahko ¢itatelné;

b) musia byt’ l'ahko zrozumitel'né;

c) ak mozno dany typ pneumatiky zaradit’ do rozli¢nych tried v zavislosti od rozmeru
a d’al§ich parametrov, uvedie sa rozpitie medzi pneumatikou s najhor$imi
a najlepSimi vlastnostami.

3. Dodéavatelia musia zarovei na svojich webovych strankach spristupnit’:
a) odkaz na prislusni webovu stranku Komisie venovanti tomuto nariadeniu;
b) vysvetlenie piktogramov vytlacenych na Stitku;
C) vyhlasenie zdoraziujuce, Ze skutocna Gspora paliva a bezpecnost’ cestnej premavky

su vo vel'kej miere zavislé od spravania vodi¢ov, a najma Ze:

ekologicky spdsob jazdy modZe vyrazne znizit’ spotrebu paliva,

tlak vzduchu v pneumatikach by sa mal pravidelne kontrolovat’, aby sa dosiahli
optimélne hodnoty miery pril'navosti za mokra a palivovej uspornosti,

odstup vozidiel zohl'adnujuci brzdnt drahu sa musi vzdy [] dodrziavat'.
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PRILOHA VI

Postup nastavenia na meranie valivého odporu v laboratoriach

1. VYMEDZENIE POJMOV

Na ucely postupu nastavenia na meranie valivého odporu v laboratoriach, sa uplatnuju [] tieto

vymedzenia pojmov:

1. ,referencné laboratorium* je laboratorium, ktoré tvori sucast’ siete laboratorii, ktorych nazvy

sa [] na udely postupu nastavenia v laboratériach uverejnili v Uradnom vestniku

Europskej unie, a ktoré je pri pouziti referen¢ného zariadenia schopné dosiahnut’ vysledky

skusok s presnost’ou ur¢enou v oddiele 3;

2. ,laboratérium ziadajuce o schvalenie* je laboratorium, ktoré sa zii¢astituje na postupe

zosuladenia v laboratériach a ktoré nie je referencnym laboratoriom;

3. ,pneumatika pouzivand na zostladenie* je pneumatika, ktoré sa sktiSa na ucely vykonania

postupu zosuladenia v laboratdriach;

4. ,»sada pneumatik pouzivanych na zostladenie* je sada piatich alebo viacerych pneumatik

pouzivanych na zostladenie jedného zariadenia;

5. ,ur¢end hodnota“ je teoreticka hodnota koeficientu valivého odporu (RRC) jednej
pneumatiky pouZzivanej na zostladenie namerana teoretickym laboratoriom, ktoré zastupuje

siet’ referencnych laboratorii, a ktora sa pouZiva pri postupe zostladenia v laboratériach;

6. ,»zariadenie* je kazdy skuSobny hnaci hriadel’ v rdmci jednej konkrétnej metody merania.
Napriklad dva hnacie hriadele pdsobiace na rovnaky bubon sa nepovazuji za jedno

zariadenie.
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2. VSEOBECNE USTANOVENIA

2.1. Princip

Namerany (m) koeficient valivého odporu (RRC,1) v referenénom laboratériu (/) sa zosuladi podla

urcenych hodnot siete referencnych laboratorii.

Hodnota (m) koeficientu valivého odporu (RRCy,c) nameraného na zariadeni v laboratoriu

Ziadajucom o schvalenie (c) sa zosuladi prostrednictvom jedného referenéného laboratdria zo siete,

ktor¢ si laboratérium ziadajuce o schvalenie zvoli.

2.2. Poziadavky na vyber pneumatik

Na postup zosuladenia sa pri dodrzani niz$ie uvedenych kritérii vyberie sada piatich alebo

viacerych pneumatik pouzivanych na zosuladenie. Jedna sada sa vyberie spolo¢ne pre pneumatiky

tried C1 a C2 a jedna sada sa vyberie pre pneumatiky triedy C3.

a)

b)

Sada pneumatik pouZivanych na zosuladenie sa vyberie tak, aby sa vzt'ahovala
na rozpdtie réznych hodnét RRC pneumatik tried C1 a C2 spolu alebo pneumatik
triedy C3. V kazdom pripade plati, Ze rozdiel medzi najvy$Sou hodnotou RRC,,

v ramci sady pneumatik a najnizSou hodnotou RRC,, v ramci sady pneumatik pred

zosuladenim a po zostladeni sa musi prinajmenSom rovnat’:
1) 3 kg/t v pripade pneumatik tried C1 a C2; a
i1) 2 kg/t v pripade pneumatik triedy C3.

Hodnota RRC,, v laboratoriach Ziadajtcich o schvalenie alebo referenénych
laboratériach (RRC,,c alebo RRCy, 1) zaloZena na deklarovanych hodnotach RRC pre
kazda pneumatiku pouZivanll na zostladenie z danej sady musi byt rozloZzena

rovnomerne.

Hodnoty indexu nosnosti musia primerane zodpovedat’ Skale skuSanych pneumatik,
pri¢om sa musi zaistit’, aby hodnoty sily valivého odporu takisto zodpovedali Skéle

skuSanych pneumatik.
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Kazda pneumatika pouzivana na zosuladenie musi byt pred pouzitim skontrolovana a vymenena,
ak:

(1) [l pneumatika pouZivana na zosuladenie je nepouzite'na na d’alSie sktiSanie a/alebo

(j) vykazuje odchylky v hodnotach RRC, alebo RRC,, 1, ktoré su po korekcii z dovodu
akychkol'vek odchylok zariadenia vicsie ako 1,5 % v porovnani so skor§imi

meraniami.
2.3. Metoda merania

Referencné laboratérium vykona meranie kazdej pneumatiky pouzivanej na zosuladenie Styrikrat
a vysledky poslednych troch merani ponechd na d’alSiu analyzu v stlade s odsekom 4 prilohy 6

k predpisu EHK OSN ¢. 117 a jeho nasledujicim zmenam a [] podl’a podmienok stanovenych

v odseku 3 prilohy 6 k predpisu EHK OSN ¢. 117 a jeho nasledujiicim zmenam.

Laboratérium Ziadajuce o schvélenie vykona meranie kazdej pneumatiky pouzivanej na zostladenie
(n + 1)-krat, pricom hodnota n sa vymedzuje v Casti 5 tejto prilohy, a vysledky poslednych n
merani ponecha na d’alSiu analyzu v stlade s odsekom 4 prilohy 6 k predpisu EHK OSN ¢. 117

a jeho nasledujucim zmenam, pricom uplatni podmienky stanovené v odseku 3 prilohy 6 k predpisu

EHK OSN ¢. 117 a jeho nasledujucim zmenam.

Pri kaZdom merani pneumatiky pouZivanej na zosuladenie musi byt’ zostava pneumatiky a kolesa
odstranena zo zariadenia a cely skuSobny postup_uvedeny v odseku 4 prilohy 6 k predpisu EHK

OSN ¢. 117 a jeho nasledujiicim zmenam sa musi zopakovat’ od zaciatku.
Laboratdérium Ziadajuce o schvélenie alebo referencné laboratérium vypocita:

(a) namerant hodnotu kazdej pneumatiky pouZivanej na zostladenie za kazdé meranie
urcené v odsekoch 6.2 a 6.3 prilohy 6 k predpisu EHK OSN €. 117 a jeho
nasledujiicim zmenam (t. j. hodnoty skorigované pre teplotu 25 °C a priemer bubna 2

m);

(b) strednt hodnotu z hodndt peslednych troch merani kaZzdej pneumatiky pouZzivanej

na zosuladenie (v pripade referenénych laboratorii) alebo stredni hodnotu z hodnot

poslednych n merani kazdej pneumatiky pouzivanej na zosuladenie (v pripade

laboratorii ziadajucich o schvalenie) []a
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¢)  Standardna odchylku (om) podla tohto vzorca:

pric¢om:

1 je pocitadlo po¢tu pneumatik pouzivanych na zosuladenie, od 1 do p;

j je pocitadlo poctu n poslednych opakovani kazdého merania danej pneumatiky
pouzivanej na zosuladenie, od 2 po n+1

n+1 je pocet opakovani merania pneumatiky (n+1=4 pre referencné laboratéria a n+1
>4 pre laboratoria ziadajice o schvalenie);

p je pocet pneumatik pouzivanych na zosuladenie (p > 5).
24, Formaty udajov pouZivané vo vypoctoch a vysledkoch

— Namerané hodnoty RRC po korekeii o priemer bubna a teplotu sa zaokrthl'uju na 2

desatinné miesta.

— Vypocty sa potom vykondvaju so vSetkymi ¢islicami: bez d’alSieho zaokrahl'ovania

s vynimkou zavere¢nych rovnic na ucely zosuladenia.
— Vsetky hodnoty Standardnych odchylok sa uvadzaju s presnostou na 3 desatinné miesta.
— Vsetky hodnoty RRC sa uvadzaju s presnost'ou na 2 desatinné miesta.

— Vsetky koeficienty zostladenia (A1, B1i, A2c a B2.) sa zaokrahl'uju a uvadzaju

s presnost’ou na 4 desatinné miesta.
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3. POZIADAVKY UPLATNOVANE NA REFERENCNE LABORATORIA A NA STANOVENIE

URCENYCH HODNOT

Urcené hodnoty kazdej pneumatiky pouzivanej na zostladenie stanovuje siet’ referencnych

laboratorii. Tato siet’ kazdé dva roky posudi stalost’ a platnost’ urc¢enych hodnot.

Kazdé referenéné laboratorium, ktoré je su¢astou siete, musi splfiat’ §pecifikacie prilohy 6
k predpisu EHK OSN €. 117 a jeho nasledujiicim zmenadm a musi vykazovat’ tito Standardnu

odchylku (om):
a)  maximalne 0,05 kg/t v pripade pneumatik tried C1 a C2; a
b)  maximalne 0,05 kg/t v pripade pneumatik triedy C3.

Sady pneumatik pouZivanych na zosuladenie, ktoré spinaja $pecifikacie oddielu 2.2, meria kazdé

referen¢éné laboratdrium siete v stulade s oddielom 2.3.

Urcena hodnota kazdej pneumatiky pouZzivanej na zostladenie je priemerom hodnot nameranych
pre tuto pneumatiku pouzivanu na zostladenie referenénymi laboratériami siete.

4. POSTUP ZOSULADENIA REFERENCNEHO LABORATORIA PODIA URCENYCH HODNOT

Kazdé referencné laboratorium (1) sa zosuladi podl'a kazdého nového suboru uréenych hodndt
a vzdy po kazdej podstatnej zmene na zariadeni alebo pri akejkol'vek odchylke v monitorovacich

udajoch tykajucich sa kontrolnej pneumatiky na zariaden.
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Na zosuladenie sa pouzije technika linedrnej regresie na vsetky jednotlivé udaje. Koeficienty

regresie Al; a Blj sa vypocitaji podl'a tohto vzorca:
RRC= Al[* RRCm)l + Bl[
pric¢om:

RRC je ur¢ena hodnota koeficientu valivého odporu;
RRC,,; je individudlna hodnota koeficientu valivého odporu namerana referenénym

laboratoriom ,,I“ (vratane korekcii o teplotu a priemer bubna).

5. POZIADAVKY UPLATNOVANE NA LABORATORIA ZIADAJUCE O SCHVALENIE

Laboratdria ziadajice o schvalenie musia postup zostuladenia zopakovat aspon raz za dva roky pre
kazdé zariadenie a vzdy po kazdej podstatnej zmene na zariadeni alebo pri akejkol'vek odchylke

v monitorovacich tidajoch tykajtcich sa kontrolnej pneumatiky na zariadeni.

Bezni sadu piatich réznych pneumatik, [] ktoré spiiaju $pecifikacie oddielu 2.2, musi podla

oddielu 2.3 najskor zmerat’ laboratérium ziadajuce o schvalenie a nasledne jedno referencné
laboratérium. Na ziadost’ laboratoria ziadajiceho o schvalenie sa méze odskusat’ viac ako pat’

pneumatik pouZivanych na zostladenie.

Laboratérium Ziadajice o schvalenie poskytne vybranému referenénému laboratoriu sadu

pneumatik pouzivanych na zosuladenie.

Laboratorium Ziadajtce o schvalenie (c) musi spifat’ $pecifikacie prilohy 6 k predpisu EHK OSN

¢. 117 a jeho nasledujicim zmenam a podl'a moZnosti vykazovat tieto Standardné odchylky ([lan):
a)  maximalne 0,075 kg/t v pripade pneumatik tried C1 a C2; a

b) maximalne 0,06 kg/t v pripade pneumatik triedy C3.
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Ak je Standardna odchylka (om) laboratoria ziadajuceho o schvalenie vacsia nez [] uvedené hodnoty
za Styri merania, pricom posledné tri hodnoty su pouzité na vypocty, pocet opakovani merani n + 1

sa pre celu sériu zvysi takto:
n+1 = I+(ow/y)?, zaokrahlené nahor na najblizsie vyssie celé ¢&islo,
pricom:

v = 0,043 kg/t v pripade pneumatik tried C1 a C2
v = 0,035 kg/t v pripade pneumatik triedy C3

6. POSTUP ZOSULADENIA LABORATORIA ZIADAJUCEHO O SCHVALENIE

Jedno referen¢né laboratorium ([] 1) siete vypocita funkciu linearnej regresie vsetkych jednotlivych
udajov laboratoria ziadajiceho o schvalenie (c). Koeficienty regresie A2. a B2, sa vypocitaju podla

tohto vzorca:

RRC,;= A2, X RRCyy o+ B2,

pri¢om:

RRC,,; je individudlna hodnota koeficientu valivého odporu namerana referenénym
laboratoriom ([] 1) (vratane korekcii o teplotu a priemer bubna).
RRCy c je individudlna hodnota koeficientu valivého odporu namerana laboratériom

ziadajucim o schvélenie (c) (vratane korekcii o teplotu a priemer bubna).
Ak je koeficient ur€enia R? niz8i ako 0,97, laboratorium ziadajice o schvalenie sa nezostladuje.

Zosuladena hodnota RRC pneumatik skusanych v laboratoriu Ziadajicom o schvalenie sa vypocita

takto:

RRC=(Al,x A2, ) x RRC,,. + (Al,;x B2 + B1))
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Priloha VII

Postup overovania

Stulad deklarovanych tried palivovej uspornosti, prilnavosti za mokra a vonkajsieho hluku valenia,
ako aj deklarovanych hodnot a pripadnych d’alSich vykonnostnych tidajov na stitku s tymto
nariadenim sa posudi za kazdy typ pneumatik alebo kazda skupinu pneumatik tak, ako ich urcil

dodavatel’, a to jednym z tychto postupov:
1.  najskor sa odskusa jedna pneumatika alebo sada pneumatik:

a.  ak namerané hodnoty zodpovedaji deklarovanym triedam alebo deklarovane;j
hodnote vonkajSieho hluku valenia v rdmci tolerancie vymedzenej v tabul’ke

¢. 1, pneumatika (sada pneumatik) ispesne presla sktskou;

b.  ak namerané hodnoty nezodpovedaju deklarovanym triedam alebo
deklarovanej hodnote vonkajSieho hluku valenia v rozpéti vymedzenom
v tabul’ke €. 1, sktiske sa podrobia d’alSie tri pneumatiky alebo sady pneumatik.
Priemerna hodnota merania pochadzajica zo skusok troch pneumatik alebo sad
pneumatik sa pouzije na posudenie stladu s deklarovanymi tidajmi v rozpati

vymedzenom v tabulke €. 1;

2. ak st triedy alebo hodnoty uvedené na $titku odvodené z vysledkov testov typového
schvalovania uskuto¢nenych v stlade s nariadenim (ES) ¢. 661/2009 alebo
predpisom EHK OSN ¢. 117 a jeho nasledujicimi zmenami, ¢lenské Staty mozu
vyuzit hodnoty merani ziskané zo skuSok zhody vyroby pneumatik vykonanych

podPa postupu typového schvilenia stanoveného v nariadeni (EU) 2018/858.

Pri posudzovani hodnot merania ziskanych zo skusok zhody vyroby sa zohl'adiiuju [[tolerancie

overovania vymedzené v tabul’ke €. 1.
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Tabulka ¢. 1

Merany parameter

Tolerancie overovania

Koeficient valivého odporu

(palivova tspornost’)

Zosuladena namerana hodnota nesmie prekrocit’
hornt hranicu (najvyssiu hodnotu RRC)

deklarovanej triedy o viac ako 0,3 kg/1 000 kg.

Vonkajsi hluk valenia

[INamerand hodnota nesmie prekrocit’ deklarovanti

hodnotu N o viac ako 1 dB (A).

Miera pril'navosti za mokra

(Namerana hodnota G (T) nesmie byt nizsia ako
spodnd hranica (najnizsia hodnota G)

deklarovanej triedy.

Miera pril'navosti na snehu

Namerana hodnota nesmie byt nizsia ako

minimalny koeficient prilnavosti na snehu.

Miera pril'navosti na 'ade

Namerana hodnota nesmie byt nizsia ako

minimalny koeficient prilnavosti na lade.
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PRILOHA VIla

Informacie, ktoré sa uvedu v databaze vvrobkov

1. Informacie, ktoré ma do verejnej ¢asti databazy vlozit’ dodavatel’:

a)

b)

©)

d)

e)

nazov alebo ochrannu znamku, adresu, kontaktné wvudaje a d’al§iu pravnu

identifikaciu dodavatela;

identifikaé¢ny kod typu pneumatiky a datum vvroby:

Stitok v elektronickom formate;

trieda/-v energetickej ufinnosti a d’alSie parametre na Stitku:

parametre z informacéného listu vyrobku v elektronickom formate.

2. Informacie, ktoré ma do ¢asti tykajucej sa suladu vloZit’ dodavatel’:

a) identifikaény kod typu pneumatiky vSetkvch rovnakych typov, ktoré sa uz uviedli
na trh;

b) vSeobecny opis typu pneumatiky vritane jej rozmerov, indexu zat’aZenia
arychlostnej kategorie, ktory postafuje na jeho jednoznacénu _a Pahku
identifikaciu;

¢) protokoly skuSok, stupnica a meranie parametrov pneumatik v sulade s prilohou I;

d) konkrétne preventivne opatrenia, ktoré sa maju prijat’ pri_montovani, montazi,
udrzbe alebo skuSani typu pneumatiky;

e¢) namerané technické parametre typu pneumatiky;

f) vypoclty vvkonané pomocou nameranych parametrov;

g) skisSobné podmienky, pokial’ nie su dostatone opisané v pismene c).
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PRILOHA VIIT

Tabul’ka zhody
Nariadenie (ES) ¢. 1222/2009 Toto nariadenie
¢lanok 1 ods. 1 ¢lanok 1 ods. 1
¢lanok 1 ods. 2 ¢lanok 1 ods. 2
¢lanok 2 ods. 1 ¢lanok 2 ods. 1
¢lanok 2 ods. 2 ¢lanok 2 ods. 2
¢lanok 3 ods. 1 ¢lanok 3 ods. 1
¢lanok 3 ods. 2 ¢lanok 3 ods. 2
- ¢lanok 3 ods. 3
¢lanok 3 ods. 3 ¢lanok 3 ods. 4
¢lanok 3 ods. 4 ¢lanok 3 ods. 5
- ¢lanok 3 ods. 6
¢lanok 3 ods. 5 ¢lanok 3 ods. 7
- ¢lanok 3 ods. 8
- ¢lanok 3 ods. 9
¢lanok 3 ods. 6 ¢lanok 3 ods. 10
¢lanok 3 ods. 7 ¢lanok 3 ods. 11
¢lanok 3 ods. 8 ¢lanok 3 ods. 12
¢lanok 3 ods. 9 ¢lanok 3 ods. 13
¢lanok 3 ods. 10 ¢lanok 3 ods. 14
¢lanok 3 ods. 11 ¢lanok 3 ods. 15
- ¢lanok 3 ods. 16
¢lanok 3 ods. 12 ¢lanok 3 ods. 17
¢lanok 3 ods. 13 ¢lanok 3 ods. 18
- ¢lanok 3 ods. 19
Clénok 4 Clanok 4
¢lanok 4 ods. 1 ¢lanok 4 ods. 1
Clanok 4 ods. 1 pism. a) Clanok 4 ods. 1 pism. b)
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Clanok 4 ods. 1 pism. b)

Clanok 4 ods. 1 pism. b)

¢lanok 4 ods. 2

¢lanok 4 ods.

¢lanok 4 ods.

¢lanok 4 ods. 3

¢lanok 4 ods.

¢lanok 4 ods. 4

¢lanok 4 ods.

¢lanok 4 ods.

¢lanok 4 ods.

¢lanok 4 ods.

¢lanok 4 ods.

O oo | O] | O | W DN

¢lanok 4 ods.

Clanok 5

Clanok 5

Clanok 6

¢lanok 5 ods. 1

¢lanok 6 ods. 1

Clanok 5 ods. 1 pism. a)

Clanok 6 ods. 1 pism. a)

Clanok 5 ods. 1 pism. b)

Clanok 6 ods. 1 pism. b)

¢lanok 6 ods. 2

¢lanok 6 ods. 3

¢lanok 5 ods. 2

¢lanok 6 ods. 4

¢lanok 5 ods. 3

¢lanok 6 ods. 5

¢lanok 6 ods. 6

¢lanok 6 ods. 7

Clanok 6 Clanok 7
Clanok 7 Clanok 8
Clanok 8 Clanok 9

¢lanok 9 ods. 1

¢lanok 10 ods. 1

¢lanok 9 ods. 2
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Clanok 10

¢lanok 10 ods. 2

Clanok 11

Clanok 12

¢lanok 12 pism. a)

¢lanok 12 pism. b)

¢lanok 12 pism. c)

¢lanok 11 pism. a)

¢lanok 11 pism. b)

¢lanok 11 pism. ¢)

¢lanok 12 pism. d)

Clanok 12

Clanok 11

¢lanok 11 ods. 1

¢lanok 11 ods. 2

¢lanok 11 ods. 3

_ Clanok 13

Clanok 13 -

Clanok 14 ]

- Clanok 14

Clanok 15 -

_ Clanok 15

- Clanok 16

Clanok 16 Clanok 17
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